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Na pocatku byla otdzka: ,How can we characterize the hazily allusive quality that infuses
certain popular creations, this sense of folklore?” (Foster, Tolbert 2016: 3) A na konci? Na
konci vybornd kniha Michaela Dylana Fostera a Jeffreyho A. Tolberta The Folklores-
que predstavujici novy analyticky koncept a néstroj pro studium folkloru a jeho aluzi
v popularni kulture.

Za¢néme ale od zac¢atku. V roce 2005 byl jeden z editort prace Michael D. Foster
(Indiana University, Bloomington, USA) poz4ddén, aby proslovil pfednéasku o japon-
ském folkloru ve filmu Spirited Away (¢esky Cesta do fantazie) z roku 2001, kter4 ho
postavila pred neéekany problém — cely film byl prostoupen folklorni tématikou,
odkazoval k nf a inspiroval se ji, ale zaroven nevychazel z zddné konkrétni tradice
a s folklornimi motivy zachazel velmi volné. Jak tedy studovat dilo, v némz se snoubi
folklorni motivy z celého svéta s populdrni kulturou zptisobem, ktery vyvolava zdani
autentického folklorniho titvaru? M. D. Foster za timto Gc¢elem vytvoril ndstroj na-
zvany folkloreska (folkloresque), jehoz pomoci chce objasnit, jak folklor funguje v sou-
¢asném svété s dominujici masovou komeréni produket, jak se tyto dvé formy tvorby
navzajem ovliviiuji a jak studovat rozdily mezi nimi.

Definovani folkloresky vénuje Foster predmluvu knihy nazvanou The Challenge
of the Folkloresque, ve které jsou také vymezeny tii kategorie folkloresky, podle
nichz jsou poté rozdéleny do trf oddili vSechny ostatni studie v knize. Kazdému
oddilu predchazi struény uvod sepsany Fosterovym spolupracovnikem Jeffrey
A. Tolbertem (Indiana University, Bloomington, USA). Prvni kategorii je integrace
(integration), kter4 zkoum4 spojovani riiznych motivii a forem s cilem vytvotit pro-
dukt, jenZ se zd4 inspirovany folklorni tradici. Tento proces miZeme oznacit také
jako brikolaZ, kterd vyuZiva napt. pastis nebo aluzi pro dod4ni autenti¢nosti (a tim
i hodnoty) vyslednému dilu. Integraci lze sledovat v celé ¥adé soucasné literarni
i filmové produkce (viz napt. Harry Potter, P4n prstenti apod.), ale i na p¥ikladu
dél star$ich, jak ukazuje jedna ze studif v této sekci, Pixie’s Progress: How the Pi-
xie Became Part of the Nineteenth-Century Fairy Mythology z pera Paula Manninga.
Zbyvajici t¥i prace této ¢asti jsou zamérené jiz na soucasnost. Oddil otevira text
M. D. Fostera, ktery rozpracovava téma diskutované jiz v pfedmluvé knihy, a sice
film Spirited Away optikou folkloresky, dalsi prispévek se vénuje folkloru v knihach
Neila Gaimana (zejména v dile Americti bohové) a posledni préace této kategorie se
zabyvéa komiksovym hrdinou Supermanem a jeho transformaci do podoby lidového
hrdiny.

Druhy oddil knihy a zarovei i druha kategorie folkloresky nese ndzev zobrazeni
(portrayal) a zahrnuje studie vénované zobrazeni a vnimén{ folkloristd a folkloris-
tiky v kultute. Tuto kategorii autofi definuji nésledujicim zpisobem , The mode of
portrayal is directly concerned with demonstrating emic (that is, popular / vernacular)
conceptions of what folklore is, how and why it functions within societies, and why contem-
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kategorie zobrazeni si klade za cil nalézt odpovédi na otazky, co si populdrni kultura

- mysli, Ze je folkloristika a co podle nf studuje. Studium této kategorie folkloresky

" poté poskytuje uréitou formu kritického komentéate, ne nepodobného metafolkloru
(konceptu predstaveného americkym folkloristou Alanem Dundesem v roce 1966
v praci Metafolklore and Oral Literary Criticism), ktery odhaluje vztah mezi folkloristi-
kou jako akademickou disciplinou a jejim ,emickym” vnimanim Sirokou vefejnosti.
Vyborné tuto skute¢nost ilustruje prace J. A. Tolberta A Deadly Discipline zabyvajici
se japonskou hororovou videohrou Fatal Frame. Zde jsou folkloristé zobrazeni zaro-
venl jako pomocnici a $kidci, kteti prisli do mist, kde se hra odehrava, aby studovali
mistni folklor, respektive mistni nadpfirozené udalosti. P¥i svém vyzkumu byli ale
zabiti a stali se tak ptivodci nadpfirozenych jevl, které se pivodné vydali studovat.
J. A. Tolbert je spoluautorem i dalsi prace z tohoto oddilu, ktera se vénuje pohadkdm
a folkloru ve fiktivni pohddkové sbirce z pera J. K. Rowlingové The Tales of Beedle the
Bard (Eesky Bajky barda Beedleho).

Publikaci uzavird oddil nazvany parodie (parody), pod ktery spadaji celkem &ty
studie vénované humoru, postavim v animovaném filmu, které si uvédomi, Ze jsou
jen soudasti vypravéného pribéhu, a vzajemnému vztahu mezi mytologii a populdrni
védou. Tolbert uvadi, Ze nezbytnym predpokladem pro to, aby tato kategorie fungo-
vala je znalost parodovaného dila, pficemz ,nové“ dilo, které vznik4 na zdkladé paro-
die, si je védomé toho, Ze je parodii. V Tolbertové pojeti ma tak tato kategorie, stejné
jako kategorie zobrazeni, blizko k metafolkloru — motivy a struktury jsou zpraco-
vany s cilem karikatury a kritického komentare.

Navrhované kategorie folkloresky (integrace, zobrazeni, parodie) jsou v Tolber-
tové a Fosterové pojeti vSechny viceméné kategoriemi emickymi. Timto zplisobem
se tak oba autofi zdarné vyhnuli otazce, jak vlastné definovat onen folklore in popular
culture world, jak zni podtitul knihy, nebot jejich folkloreska vSechny jeho podoby
legitimizuje, at uZ se jedna o projevy folklorismu nebo tzv. fakelore. Rozhodujicim
kritériem ,,folklornosti“ dila je pro autory fakt, zda je jako folklor vinimano a zda ma
urcity charakter — an odor, an accent, a know-it-when-you-see-it quality — of folklore.
(Foster, Tolbert 2016: 11)

Recenzovanou publikaci tvofi celkem jedendct prispévkid nejen od folkloristi,
coz s sebou prindsi vyhody interdisciplindrniho pfistupu s vyuZitim poznatki li-
terarni védy nebo kulturnich studiich, jenz je otevien mnoha dal$im smértim a té-
matim badani; ostatné sami autori poznamenavaji na prvnich strankach: , The goal
of this book is not to create monolithic understanding or definitions; rather we hope to
stimulate a conversation that will challenge us all to rethink categories that perhaps have
begun to outlive their value but that we still hold onto for convenience because they are
part of our academic tradition and shared vocabulary.” (Foster, Tolbert 2016: 4) Te-
maticky z4dbér publikace je opravdu Siroky, jak je patrné ze strué¢ného predstavent
nékterych studii v knize. To je jeden z nespornych kladd Tolbertovy a Fosterovy
prace — ukazuji ¢tendfi, co vSe lze optikou folkloresky studovat, byt by se dalo
namitnout, Ze vétSina diskutovanych témat je zaleZitosti moderni doby, s vyjimkou
Manningova prispévku Pixie’s Progress. Jedinou vytkou ke knize je skute¢nost, ze
volba tfi nebo étyt studii pro kazdou kategorii folkloresky nemusi uspokojit zvida-

a porary people should concern themselves with it.“ (Foster, Tolbert 2016: 123) Jinymi slovy,
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vost kazdého ¢tenare. Je ale mozné, Ze pravé to byl zdmér obou autortt — vzbudit
v Ctendri touhu prozkoumat moznosti dal$iho studia vzdjemnych vztahi folkloru
a populdrni kultury. Pokud tomu tak skuteéné bylo, tak tento cil splnila The Folklo-
resque na vybornou.

Barbora Zivodska
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